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1. Tén t6 chitc/ Name of organization: CONG TY CO PHAN GIONG BO SUA MOC CHAU
MOCCHAU DAIRY CATTLE BREEDING JOINT STOCK COMPANY

- Ma ching khoan/ Stock code: MCM

- Dia chi/ Address: S6 912 duong Thao Nguyén, Phuong Thao Nguyén, Thi xd Moc Chau, Tinh
Son La/ No. 912 Thao Nguyen Street, Thao Nguyen Ward, Moc Chau Town, Son La Province.

- Dién thoai lién hé¢/ Tel: 02123.866 065/ 0915 108 469

- E-mail: Ittung@mcmilk.com.vn

2. N6i dung thong tin cong bd/ Contents of disclosure :

Nghi quyét HDQT théng qua viéc tra c¢b tirc con lai ciia nam tai chinh 2024 bang tién:

- Ty 18 chi tra ¢ tuec: 10%/co phiéu (1 cb phiéu nhén duge 1.000 dong)
- Ngay chét danh sach cb dong (ngay ding ky cubi cing): 30/05/2025
- Ngay chi tra cb tirc: 30/06/2025

Resolution of the Board of Directors on the approval of the remaining dividend payment for the
fiscal year 2024 in cash:

- Dividend payout ratio: 10% per share (each share receives VND 1,000)
- Record date (final registration date): May 30, 2025
- Dividend payment date: June 30, 2025

Thong tin nay da dugc cong b trén trang thong tin dién tir cia cong ty vao ngay 14/05/2025 tai
dudng dan https:/www.memilk.com.vn/ muc Quan hé cb dong/ This information was published
on the company’s website on 14/05/2025 (date), as in the link https://www.memilk.com.vn/
shareholder lnformatzon section.

Chung t61 xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1a dung su that va hoan toan chiu trach nhi¢m
trude phap ludt vé noi dung cac thong tin da cong bd/ We hereby certify that the information
provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.
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Tong Giam ief Executive Officer
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NGHI QUYET CUA HOI DONG QUAN TRI
RESOLUTION OF TIIE BOARD OF DIRECTORS
Can cu:

- Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QHI14 dwoc ban hanh ngay 17 thang 6 ndm 2020 va cdc
vén ban hiedng dan thi hanh/ Law on Enterprises No.59/2020/QHI14 issued on June 17,
2020, and its guiding documents,

- Diéu ¢ 16 chitc va hoat dpng ciia Cong ty Co phdn Gidng bo sita Mdc Chéau (“Cong ty”)/
The Charter of Moc Chau Dairy Cattle Breeding Joint Stock Company ("the Company");

- Nghi quyét Pai hi dong c6 dong thuwong nién s6 01/NQ-DHDCD/GBS/2025/ Annual
General Meeting Resolution No. 01/NO-DHDCD/GBS/2025;

- Can cit Bién ban kiém phiéu ldy y kién bang van ban cing ngay/ Based on the Minutes of
Vote Counting of the written consultation conducted on the same day.

QUYET NGHI/ RESOLUTION
Pidu 1: Thong qua viéc chi tra ¢d tac con lai cia nam tai chinh 2024 bing tién nhu sau:
Article 1: Approval of the remaining cash dividend payment for the fiscal year 2024 as follows:

- Ty lgchitra cb tire: 10%/cd phiéu (1 ¢b phiéu nhan duoc 1.000 dong)
- Ngay chét danh sach cd dong (ngay ding ky cudi cling): 30/05/2025
- Ngay chi trd co tirc: 30/06/2025

- Dividend payout ratio: 10% per share (each share receives VND 1,000)
- Record date (final registration date): May 30, 2025
- Dividend payment date: June 30, 2025

Piéu 2: Nghi quyet nay c6 hiéu luc k& tir ngay ky. Thanh vién HPQT, Ban Tdng Giam dbc Cong
ty, céc t6 chirc, ca nhan c6 lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Article 2: This resolution shall take effect from the date of signing. Members of the Board of
Directors, the Executive Board of the Company, and relevant organizations and
individuals shall be responsible for the implementation of this Resolution.

Noi nhan/ Recipients: T/M HOI DONG QUAN TRI

- HDQT, BKS/Board of Directors,
Supervisory Board;
- Ban diéu hanh/ Executive Board,

- Luu VT/ Archive

\4 B0 Kleu Lién

Van ban nay duwoc lgp dong thoi bing tiéng Viét va tiéng Anh. Trong truong hop c¢é su khdc biét hodc c6 cdch hiéu
khdc gitta van ban tiéng Viét va tiéng Anh thi van ban bang tiéng Viét sé dugc wu tién,

This document is made in both Vietnamese and English. In case of any discrepancies or differences in interpretation
between the Vietnamese and English versions, the Vietnamese version shall prevail.
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